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Vi takker for ditt valg av et Lind baderomsmabel.

For du setter i gang med monteringen av dette produktet
er det viktig at du far oversikt over alle delene. Bruk god
tid til & sette deg inn i hvordan monteringen skal utfares.
Det kan vare en fordel og vaere to personer under
monteringen.

Viktig a lese for montering

1. Sjekk at alle nedvendige deler falger med i esken.
Dersom noe skulle mangle, kontakt din lokale forhandler
eller MegaFlis kundeservice og referer til delens
delenummer i denne veiledningen.

2. Kontroller at baderomsmabelet er uten skade, far
monteringen starter.

3. Ved farstegangs montering skal alle skruer pd mabelet
etter strammes. Dette anbefales det 0gsa & gjare som en
del av en arlig inspeksjon.

4. Veer neye med at utsatte deler som speilflater,
glasshyller etc. ikke settes direkte pa noen harde flater.

5. Serg for & ha alt nedvendig verktay lett tilgjengelig.
B. Enkelte stare baderomsmabler kan veere vanskelig &
handtere alene. Vi anbefaler at dere er to persaner under

montering av starre mebelsett.

7. Husk at kun autorisert handverker skal kable vann til
baderomsmabelet.

Vedlikehold av mebelskap:

Mpbelskap og fronter bestar av spon og MDF plate som

er behandlet med en laminert overflate. Det er viktig 8
holde god ventilasjon i rommet og plassere meblene
avskjermet fra vannsprut og mulige slag, for 8 minimere
risiko for skader.

Daglig rengjering gjeres med en myk klut som er fuktet i
varmt vann. Ved behov kan det benyttes et mildt
rengjeringsmiddel uten slipe- og skuremiddel. Tark
deretter av mabelskapet med en muyk klut lett fuktet i rent
vann for & unnga skjolder og striper fra rengjeringsmidler.
Rengjeringsmidler med slipemiddel, ammoniakk,
blekemiddel eller andre sterke opplesningsmidler ma
ikke benyttes da de kan skade mabelets overflate.

Vedlikehold av servant:

Servanten ma ikke benyttes til harfarging, oppskylling av
kleer som kan inneholde overfladige fargestoffer og
lignende, da dette kan farge av og lage flekker i
servanten. Daglig rengjering foregdr ved a tarke av
servanten med en myk klut, fuktet i vann og mildt
rengjeringsmidler ved behov. Det er viktig at det ikke
benyttes sterke kjemikalier som klor, ammoniakk, syre,
aceton, kraftige rengjeringsmidler og rengj@ringsmidler
med slipemidler, pa servanten.

Hvis det skulle oppsta en liten ripe i servantens overflate,

sa kan man prave & bruke et keramikk viskeleer for 8
flerne dette.

Produkt har god bestandighet mat fukt, men krever

tilstrekkelig utlufting i rommet.
Mabelskapet taler ikke direkte vannsprut over lengre tid.

Lykke til med monteringen!
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VI tackar dig for ditt val av Lind-badrumsmdbler.

Innan du bdrJar montera produkten &r det viktigt att
du far en Sversikt Sver alla delar. Spendera god tid
pa att bekanta dig med hur du monterar. Det kan
vara en férdel och vara tva personer under
montering.

Viktigt att liésa Innan montering

1. Kontrollera att alla nédvandiga delar ingdr i rutan. Om nagot
saknas, kontakta din lokala terfdrsaljare eller MegaFlis
kundtjénst och hanvisa till artikelnumret i den hér guiden.

2. Innan du installerar, se till att badrumsmablerna & fria fran
skador.

3. Nar du installerar férst, dra &t alla skruvar p& mdblerna.
Detta rekommenderas ocksa som en del av en arlig
inspektion.

4, Var forsiktig s8 att du inte placerar utsatta delar som
spegelytor, glashyllor etc. direkt pa harda ytor.

5. Seill att alla nddvandiga verktyg &r (&t tillgangliga.
6. Vissa stora badrumsmabler kan vara svara att hantera
ensamma. Vi rekommenderar att du &r tva personer nar du

installerar storre mébler.

7. Kom ihdg att endast auktoriserade hantverkare ska ansluta
vatten till badrumsméblerna.

Tips:
Miblerunderhall:

Mbelskap och fronter bestar av span och MDF-plat som &r

behandlade med en laminerad yta. Det &r viktigt att halla god
ventilation i rummet och placera méblerna skyddade mot
vattenstank och mdjliga slag fér att minimera risken for
skador.

Daglig rengtring goirs med en mjuk trasa fuktad | varmt
vatten. Vid behov kan ett milt tvéttmedel anvandas utan
slipmedel och slipmedel. Torka sedan av mébelskapet med
en mjuk trasa [t fuktad med rent vatten fér att undvika
flackar och flackar fran rengtringsprodukter. Anvand inte
slipmedel, ammoniak, blekmedel eller andra starka
lBsningsmedel eftersom de kan skada mabelns yta.

Underhall av handfat:

Handfat far inte anvands for harfargning, skdljning av klader
som kan innehalla dverskottsférgdmnen och liknande,
eftersom det kan farga och gdra flackar i tvattstallet. Daglig
rengdring gérs genom att torka av handfat med en mjuk

rasa, fuktad med vatten och milt tvéttmedel vid behov. Det
&r viktigt att starka kemikalier som klor, ammoniak, syra,
aceton, kraftfulla tvattmedel och slipmedel inte anvénds pa
tvattstallet.

Om det uppstar en liten repa pa tvattstallets yta kan du
férsdka anvanda ett keramiskt radergummi for att ta bort det.

Produkten har god fuktbestandighet, men kraver tillrécklig
ventilation i rummet.
Mabelfdretaget &l inte direkt vattenstank pa lange.

Lycka tilt med monteringenl
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Diltkujemy Za wybér mebll tazlenkowych Lind.

Przed rozpoczeciem montazu tego produktu wazne jest,
aby uzyskaé przeglad wszystkich czescl. Poswie¢ duzo
czasu na zapoznanle sle zmontazem. Moze to by zaletq |
byé dwlema osobami podczas montazu.

Wazne, aby przeczytae przed montazem

1. Sprawdz, czy wszystkie niezbedne czgsci znajdujg sie
w pudetku. Jesli czegos brakuje, skontaktuj sie z
lokalnym sprzedawcg lub obstugg klienta MegaFls i
zapoznaj sig z numerem czgsci w tym przewodniku.

2. Przed instalacjg upewnij sig, ze meble tazienkowe nie
s3 uszkodzone.

3. Podczas pierwszej instalacji dokret wszystkie $ruby na
meblach. Jest to réwniez zalecane w ramach corocznej
kontroli.

4. Uwazaj, aby nie umieszczat¢ odstonigtych czesci,
takich jak lustrzane powierzchnie, szklane pétki itp.
Bezposrednio na twardych powierzchniach.

5. Upewni] sig, Ze masz wszystkie niezbedne narzedzia
tatwo dostepne.

6. Niektore duze meble tazienkowe mogg by¢ trudne w
obstudze samodzielnie. Podczas instalowania wigkszych
zestawdw mebli zalecamy dwie osoby.

7. Pamigta), ze tylko uprawnieni rzemieélnicy powinni
podtacza¢ wode do mebli tazienkowych.

Konserwacja mebli:

Szafki meblowe i fronty sktadajq sie z ptyty widrowej i
ptyty MDF, ktére s pokryte lBminowang powierzchnia.
Wazne Jest, aby utrzymat dobrg wentylacje w
pomieszczeniu i umiesci¢ meble w miejscu chronionym
przed rozpryskami wody i mozliwymi uderzeniami, aby
zminimalizowac¢ ryzyko obrazef.

Codzienne czyszczenie odbywa sie za pomocg migkkie)
$ciereczki zwilzonej ciepta woda. W razie potrzeby
mozna uzyc¢ tagodnego detergentu bez $rodkéw
Sciernych i $ciernych. Nastepnie przetrzyj meble migkka
Sciereczkq lekko zwilzong czysty wodg, aby unikngt
plam i plam z produktéw czyszczacych. Nie uzywaj
materiatéw $ciernych, amoniaku, wybielaczy ani innych
silnych rozpuszczalnikéw, poniewaz mogg one uszkodzi¢
powierzchnie mebl.

Konserwacja umywalki:

Umywalka nie moze stosowany do farbowania wtoséw,
ptukania odziezy, ktéra moze zawiera¢ nadmiar
barwnikéw itp., poniewaz moze to zabarwit i przebarwit
umywalke. Codzienne czyszczenie odbywa sie poprzez
przetarcie umywalki migkka $ciereczky zwilzong wodg i
tagodnym detergentem, jesli to konieczne. Wazne Jest,
aby w umywalce nie byty stosowane silne chemikalia,
takie jak chlor, amoniak, kwas, aceton, silne S$rodki
czyszczace i Scierne.

Jesli na powierzchni umywalki pojawi sie niewielkie
zadrapanie, mozesz sprébowat uzy¢ ceramicznej gumki
do usuniecia.

Produkt ma dobra odpornos¢ na wilgog, ale wymaga
odpowiedniej wentylacji w pomieszczeniu.

Firma meblarska nie jest w stanie wytrzymat
bezposrednich rozpryskéw wody przez dtugi czas.

Powodzenla w montazul
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We thank you for your choice of a Lind bathroom furniture.

Before you begin mounting this product, It Is Important
that you get an overview of all the parts. Take time to
famlliarize yourself with how to mount the product. It can
be anadvantage and be two people during assembly.

Importantto read before mounting

1. Check that all necessary parts are includedin
the box. Ifanything is missing, contact your local
dealer or MegaFlis customer service and refer to
the part number in this guide.

2. Before installing, make sure bathroom furniture
is not damaged.

3. When firstinstalling, tighten all screws on
furniture. This is also recommended to do as part
of an annual inspection.

4. Be careful not to place exposed parts such as
mirror surfaces, glass shelves etc. directly on any
hard surfaces.

5. Make sure you have all the necessary tools
available.

6. Some large bathroom furniture can be difficult to
handle alone. We recommend that you are two
persons when installing larger furniture sets.

7. Remember that only an autharized installer
should connect water to bathroom furniture.

Furniture maintenance:

Furniture cabinets and fronts consist of chipboard material
and MDF plate that is coated with a laminated surface. It is
important to maintain good ventilation in the room and to
place the furniture away from water splashes and possible
impact damage, to minimize the risk of injury.

Daily cleaning is done with a soft cloth dampened in
warm water. If required, a mild detergent without grain
can be used. Then wipe the furniture with a soft cloth
lightly moistened with clean water to avoid any stains
from cleaning agents. Do not use abrasives, ammania,
bleach or other strong solvents as they may damage the
surface of the furniture.

Maintenance of washbasin::

Thewashbasin must not used for hair dyeing, rinsing of
clothes that may contain dyes and the like, as this can
color and make spots in the washbasin. Daily cleaning is
done by wiping the washbasin with a soft cloth,
moistened with water and mild detergent if needed. Itis
important that strong chemicals such as chlorine,
ammonia, acid, acetone, powerful cleaners and abrasive
cleaners are not used on the washbasin.

If a small scratch occurs in the washbasin surface, you
can try using a ceramic eraser to remove it.

Product has good resistance to moisture, but requires
ventilation in the room.

The furniture company cannot withstand direct water
splashes for a long time.

Good luck with the mounting!
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NO - Mgbelet ma monteres uten risiko for direkte vannsprut fra dusjsone.

SE - Moblerna maste monteres utan risk for direkt vattenstank fran duschzonen.

PL - Mebel nalezy montowac bez ryzyka bezposredniego wycieku wody ze strefy
prysznica.

GB - The furniture must be installed without risk of direct water spillage from the
shower zone.
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NO - ETTERSTRAM FESTESKRUENE FOR MONTERING

SE - DRAAT FASTER NA INNAN MONTERING

PL - DOKRLC SRUBY MOCUJJ\CE PRZED MONTAZEM

GB - TIGHTEN THE FASTENINGSCREWS BEFORE MOUNITING
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Medfelgende skruer og plugger er egnet for tre, gips og betongvegger. Veggen skat vaere egnet
for montering av tyngre gjenstander. Undersgk om veggen er egnet for medfelgende skruer og
plugger fer montering, eventuelt benytt festemidler egnet for din vegg.

SE

De medfoljande skruvarna och pluggarna ar lampliga for tra-, gips- och betongvaggar. vaggen
ska tala montering av tyngre foremal Kontrollera om vaggen ar lamplig for de medfoljande
skruvarna och pluggarna in nan montering, anvand fasten som ar lampliga for din vagg.

PL

Dos ta rezone wiw sruby i kotkinadajctsit do scian drewnianych, gipsowokartonowych i betonowych.
Sciana powinna nadawac sit do mocowania citikich przedmiotow. Przed montaiem sprawd i, czy
sciananadaje sit do odpowiednich srub i kotkow, w miart moiliwosci uiyj elementowmocujctcych
odpowiednich do sciany.

GB

The supplied screws and plugs are suitable for wood, drywall and concrete walls. The wall should
be suitable for mounting heavier objects. Check if the wall is suitable for the supplied screws and
plugs before mounting, if possible use fasteners suitable for your wall.
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Gipsvegg Trevegg Betongvegg
Gipsvagg Travagg Betongvagg
gipsowokartonowych $cian drewnianych Betonowych
Gipsvegg Treevegg Betonvegg

Drywall Woodwall Concretwall
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- Pafar 3 punker transparent silikon pa
sidene av mgbelet samt en stripe pa
bakside og topp av servanten.

- Applicera 3 punkter av transparent

silikon pa sidorna av mdéblet samt en
remsa pa baksidan och pa toppen av
tvattstallet.

- Potéz 3 punkty Drzezroczystego
sblikonu na bocznych listwach mebla
oraz diugi pasek b ezposredniobd
spodu umywalki.

- Apply 3 dots of transparent silicone
on the sides of the furniture and 1
strip on the back and top of the basin.
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Varenummer

Bestillingsnummer

YBC229Y-050LT

051385

YBC229Y-050LO

051386

YBC229Y-050LB

051387
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